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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2023/...

0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdépskej tunie zaujat’ vo Vybore pre rybolov

v stredovychodnom Atlantiku, a o zru$eni rozhodnutia (EU) 2019/1570

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 43 v spojeni s ¢lankom

218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
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ked’ze:

(1

)

)

Unia je ¢lenom Organizacie OSN pre vyzivu a pol'nohospodarstvo! (d’alej len ,,organizacia
FAO*) a Vyboru pre rybolov v stredovychodnom Atlantiku (CECAF), regionalneho

vyboru pre rybolov organizacie FAO.

CECAF poskytuje poradenstvo v oblasti riadiacich opatreni. Vzhl'adom na poradnu

funkciu CECAF, nie su jeho rozhodnutia pre jeho ¢lenov zavézné.

V rozhodnuti Rady (EU) 2019/15702 sa poéita s posudenim a pripadne s reviziou pozicie
Unie pred vyroénym zasadnutim v roku 2024. CECAF na svojom d’al§om zasadnuti
poskytne poradenstvo tykajuce sa opatreni na ochranu morskych biologickych zdrojov

a hospodarenie s nimi.

Rozhodnutie Rady z 25. novembra 1991 o pristapeni Eurdpskeho hospodarskeho
spoloc¢enstva k Organizacii Spojenych narodov pre vyzivu a pol'nohospodarstvo (FAO)
(U.v.ES C292,9.11.1991, 5. 8).

Rozhodnutie Rady (EU) 2019/1570 zo 16. septembra 2019 o pozicii, ktora sa ma zaujat’
v mene Eurdpskej tinie vo Vybore pre rybolov v stredovychodnom Atlantiku (CECAF)
(U.v. EU L 242,20.9.2019, s. 20).
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4

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013" sa stanovuje, ze Unia
zabezpecuje, aby boli rybolovné a akvakultirne ¢innosti dlhodobo environmentalne
udrzatel'né a riadili sa spdsobom, ktory je v stilade s ciel'mi dosiahnut’ hospodarsky

a sociadlny prinos a prinos v oblasti zamestnanosti a prispiet’ k dostupnosti dodavok
potravin. V uvedenom nariadeni sa takisto stanovuje, ze Unia ma pri riadeni rybarstva
uplatiiovat’ pristup predbeznej opatrnosti a snazit’ sa zabezpecit', aby sa pri vyuZzivani
zivych morskych biologickych zdrojov obnovovali a udrziavali populacie druhov lovenych
nad Groviiami, pri ktorych mozno dosiahnut’ maximalny udrzatelny vynos. Dalej sa v iom
stanovuje, ¢ Unia m4 prijimat’ opatrenia na ochranu a hospodérenie na ziklade najlepsich
dostupnych vedeckych odporucani, podporovat’ prehlbovanie vedeckych poznatkov

a odporucani, postupne eliminovat’ odhadzovanie ulovkov a presadzovat’ rybolovné
metddy, ktoré prispievaju k selektivnejSiemu rybolovu, zabraiiovaniu nechcenym ulovkom
a maximalnemu moznému znizeniu ich mnozstva, ako aj rybolovu s malym vplyvom

na morské ekosystémy a rybolovné zdroje. Okrem toho sa v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013
$pecificky uvadza, Zze uvedené ciele a zasady ma Unia uplatiiovat’ v rAmci vonkajsich

vzt'ahov v oblasti rybarstva.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013

o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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)

(6)

V stilade s oznameniami Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov ,,Stratégia EU v oblasti
biodiverzity do roku 2030, Prinavratenie prirody do nasSich zivotov®, ,,Budovanie Europy
odolnej proti zmene klimy — nova stratégia EU pre adaptaciu na zmenu klimy* a ,,Stratégia
,z farmy na stol‘ v zaujme spravodlivého, zdravého potravinového systému Setrného k
zivotnému prostrediu® je nevyhnutné chranit’ prirodu a zvratit’ degradaciu ekosystémov.
Zmena klimy a strata biodiverzity nesmu ohrozit’ dostupnost’ tovarov a sluzieb, ktoré
zdravé morské ekosystémy poskytuju rybarom, pobreznym spolocenstvam a l'udstvu ako

celku.

V oznameni Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a
socialnemu vyboru a Vyboru regionov ,,Eurdpska stratégia pre plasty v obehovom
hospodarstve* sa uvadzajli osobitné opatrenia na zniZenie mnoZstva plastov a znecistenia
mori, ako aj opatrenia na znizenie strat alebo zanechavania rybarskeho vystroja na mori.
Okrem toho sa oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov ,,Cesta k zdravej planéte pre
vietkych, Akény plan EU: ,Dosahovanie nulového znegistovania ovzdusia, vody a pody*
zameriava na znizenie plastového odpadu v mori o 50 % a zniZenie mikroplastov

uvolfiovanych do zivotného prostredia o 30 %.
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(7) V spoloc¢nom oznameni Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodéarskemu a
socialnemu vyboru a Vyboru regionov ,,Smerovanie k udrzatel'nej modrej planéte® sa
zdoraziiuje vyznam ochrany a zachovania morskej biodiverzity v ramci vonkajsej ¢innosti
Unie. Unia je najvyznamnej$im aktérom v regionalnych organizaciach pre riadenie
rybarstva (RFMO) a rybarskych organoch na celom svete. Unia v nich podporuje
udrzatel'nost’ populdcii ryb, transparentné rozhodovanie na zaklade spolahlivych

vedeckych odporacani, ako aj vedecky vyskum, a prispieva k dodrziavaniu predpisov.

(8) Stidasna pozicia, ktord sa ma v mene Unie zaujat’ na zasadnutiach CECAF, je stanovena
v rozhodnuti (EU) 2019/1570. Je vhodné zrusit’ uvedené rozhodnutie a nahradit’ ho novym
rozhodnutim, ktoré sa bude vztahovat’ na roky 2024 az 2028.

9) Vzhl'adom na to, Ze rybolovné zdroje v oblasti pdsobnosti CECAF maju premenlivy
charakter, a je teda potrebné, aby pozicia Unie zodpovedala aktudlnemu vyvoju vratane
novych vedeckych a inych relevantnych informécii predlozenych pred zasadnutiami
CECAF alebo pocas nich, mali by sa v stllade so zasadou lojalnej spoluprace medzi
indtiticiami Unie zakotvenou v ¢lanku 13 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii stanovit’ postupy

na kazdoroénu $pecifikaciu pozicie Unie na roky 2024 az 2028,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Pozicia, ktorad sa ma v mene Unie zaujat’ na zasadnutiach Vyboru pre rybolov v stredovychodnom

Atlantiku (CECAF), je stanovena v prilohe I.

Clanok 2

Pozicia, ktor méa Unia zaujat’ na zasadnutiach CECAF, sa kazdoroéne $pecifikuje v stilade

s prilohou II.

Clanok 3

Rada na navrh Komisie postdi a podl'a potreby zreviduje poziciu Unie stanovent v prilohe I,

a to najneskor do konania zasadnutia CECAF v roku 2024.

Clanok 4

Rozhodnutie (EU) 2019/1570 sa tymto zrusuje.
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Clanok 5
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V..

Za Radu
predseda/predsednicka
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1.

PRILOHA I

Pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ vo Vybore pre rybolov v stredovychodnom Atlantiku

(CECAF)

ZASADY

V ramci CECAF Unia:

a)

b)

zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v rimci CECAF boli v stlade s medzinarodnym
pravom, a najma s Dohovorom OSN o morskom prave (1982), Dohody OSN o ochrane

a vyuzivani transzonalnych populécii ryb a populacii ryb migrujtcich na vel'ke
vzdialenosti (1995), Dohody Organizacie OSN pre vyzivu a pol'nohospodarstvo (FAO)

o podporovani dodrziavania medzinarodnych ochrannych a riadiacich opatreni rybarskymi
plavidlami na Sirom mori (1993), ako aj Dohody Organizacie OSN pre vyZivu

a pol'nohospodéarstvo o opatreniach pristavnych Statov (2009);

podporuje ciele dohody v rdmci Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o morskom
prave tykajtice sa ochrany a udrzatelného vyuzivania morskej biodiverzity v oblastiach
mimo vnutroStatnej jurisdikcie i na 15. konferencii zmluvnych stran Dohovoru

o biologickej diverzite, najma pokial’ ide o zintenzivnenie ochrany morskej biodiverzity

a ochranu 30 % svetového ocednu prostrednictvom chranenych morskych oblasti;
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C) prispieva k vykonavaniu Eurdpskej zelenej dohody v sulade so zavermi Rady z 23. oktobra
2020 s nazvom ,,Biodiverzita — je nutné bezodkladne konat™, zdvermi Rady z 10. juna
2021 s nazvom ,,Budovanie Eurdpy odolnej proti zmene klimy — nova stratégia EU pre
adaptaciu na zmenu klimy*, najmé pokial’ ide o ochranu prirody, a zavermi Rady z 19.

oktobra 2020 o stratégii ,,z farmy na stol*, ako aj k silnejSej Eurdpe vo svete;

d) kona v sulade s cie'mi a zasadami, ktoré sleduje v ramci spolocnej rybérskej politiky,
najmi prostrednictvom pristupu predbeznej opatrnosti a v sulade s ciel'mi stivisiacimi
s dosiahnutim maximaélneho udrZateného vynosu podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013, aby tak podporila vykonavanie ekosystémového pristupu k riadeniu
rybarstva a v maximalnej moznej miere zamedzila nechcenym tlovkom a znizila ich pocet,
postupne eliminovala odhadzovanie tlovkov a minimalizovala vplyv rybolovnych ¢innosti
na morské ekosystémy a ich biotopy, a zdroven zabezpecila prostrednictvom podpory
rentabilného a konkurencieschopného sektora rybarstva Unie primerant Zivotna rovefi

osobam zavislym od rybolovnych ¢innosti a zohl'adnila zaujmy spotrebitel'ov;

e) kond v sulade so zavermi Rady z 19. marca 2012 k ozndmeniu Komisie o vonkajSom

rozmere spolo¢nej rybarskej politiky;

f) kona v sulade so zavermi Rady z 13. decembra 2022 o medzinarodnej sprave ocednov
v zaujme bezpecného, chraneného, ¢istého, zdraveého a udrzatel'ného riadenia oceanov

a mori, pokial’ ide o zachovanie morskej biodiverzity;

13456/23 BB/su 2
PRILOHA I LIFE.2 LIMITE SK



g) vyvija snahu o primerané zapojenie zainteresovanych stran do fazy pripravy opatreni

CECAF a zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v ramci CECAF boli v stlade s ciel'mi stanov

CECAF;
h) podporuje pozicie, ktoré zodpovedaji najlepsej praxi RFMO;
1) vyvija tsilie o dosiahnutie konzistentnosti a synergie s politikou, ktort sama presadzuje

v ramci bilateralnych vzt'ahov s tretimi krajinami v oblasti rybarstva, a zabezpecuje
sudrznost’ s ostatnymi svojimi politikami, najma v oblasti vonkajSich vztahov,

zamestnanosti, Zivotného prostredia, obchodu, rozvoja a vyskumu a inovacie;

1) vyvija Gsilie o vytvorenie rovnakych podmienok pre flotilu Unie v ramci oblasti CECAF,
ktoré vychadzaja z rovnakych zasad a noriem, aké platia podl’a prava Unie, a podporuje

jednotné vykonavanie uvedenych zasad a noriem;

k) podporuje koordinaciu medzi CECAF, existujucimi RFMO a regionalnymi morskymi
dohovormi a v relevantnych pripadoch aj spolupracu s medzinarodnymi organizaciami

v rameci ich mandatu;

1) podporuje mechanizmy spoluprace medzi RFMO, ktoré nie st zamerané na tuniaky,
podobné mechanizmom, ako je tzv. kdbsky proces v pripade RFMO zameranych

na tuniaky.
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2. SMEROVANIE USILIA
Unia vyvija v relevantnych pripadoch usilie o podporu CECAF pri prijimani tychto opatreni:

a) opatrenia na podporu ochrany a obnovy biodiverzity a na podporu udrzatel'nosti populacii

a zaClenenia aspektov zmeny klimy do rozhodovacieho procesu;

b) opatrenia na ochranu a hospodarenie tykajice sa rybolovnych zdrojov v oblasti CECAF,
ktoré vychadzaju z najlepsich dostupnych vedeckych odporacani a pristupu predbeznej
opatrnosti, vratane celkového povolen¢ho vylovu a kvt alebo regulacie tsilia pre
rybarstvo zivych morskych biologickych zdrojov v kompetencii CECAF, ktorymi sa
dosiahne vylov maximalneho udrzatel'ného vynosu. Tieto opatrenia na ochranu
a hospodarenie zahtniaju v pripade potreby Specifické opatrenia zamerané na nadmerne
lovené populécie, aby sa dosiahla rovnovdha medzi rybolovnym usilim a dostupnymi

rybolovnymi moZnost’ami;

C) opatrenia na podporu zberu udajov, vedeckého vyskumu a vedecky podlozenych
rozhodnuti v oblasti riadenia, posilnenie jej vyboru pre plnenie zavézkov, kultiru

dodrziavania pravidiel a pravidelné nezavislé preskimania vykonnosti;

d) opatrenia na zabrafiovanie nezakonnym, nenahldsenym a neregulovanym (NNN)
rybolovnym ¢innostiam, na odradzanie od nich a ich odstranenie v oblasti CECAF vratane
zarad’ovania plavidiel vykonavajicich NNN rybolov do zoznamu a krizovych zoznamov
s inymi RFMO a opatrenia na podporu vysledovatel'nosti ryb a produktov rybarstva

na zaklade dobrovol'nych usmerneni pre systémy dokumentacie tlovkov;
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)

h)

opatrenia na monitorovanie, kontrolu a dozor v oblasti CECAF s cielom zabezpecit’ i¢innu
kontrolu a sulad s opatreniami prijatymi v rdimci CECAF vratane posilnenia kontroly

operacii prekladky na zaklade dobrovol'nych usmerneni FAO o prekladke;

opatrenia, ktorych cielom je minimalizovat’ negativny vplyv rybolovnych ¢innosti

na morsku biodiverzitu a morské ekosystémy a ich biotopy, vratane opatreni na ochranu
citlivych morskych ekosystémov v oblasti CECAF v sulade so stanovami CECAF

a Medzinarodnymi usmerneniami FAO o riadeni hlbokomorského rybolovu na Sirom mori,
opatrenia na prevenciu a maximalne mozné znizenie nechcenych ulovkov vratane obzvlast

zraniteI'nych morskych druhov a na postupnu eliminaciu odhadzovania tlovkov;

opatrenia na zniZenie znecistenia mori a prevenciu odhadzovania plastov do mora

a znizenie vplyvu plastov v mori na morskl biodiverzitu a ekosystémy vratane opatreni
na znizenie vplyvu opusteného, stratené¢ho alebo inak vyradeného rybérskeho vystroja
v oceane a na ulah¢enie identifikacie a vyt'ahovania takéhoto vystroja na zéklade

dobrovol'nych usmerneni FAO o oznacovani rybarskeho vystroja;

opatrenia, ktoré si zamerané na zédkaz rybolovu zacielené¢ho vylu¢ne na ziskavanie
zralo€ich plutiev a ktoré pozaduju, aby boli vSetky zraloky vylodené so vSetkymi plutvami

neoddelenymi od tela;
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1) v nalezitych pripadoch a v miere, ktord umoziiuju relevantné ustanovujice dokumenty,
odporucania na podporu vykonavania Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace o praci

v odvetvi rybolovu;

1) v nalezitych pripadoch spolo¢ny postup s ostatnymi RFMO, a to najma s tymi RFMO,

ktoré sa podiel'aji na riadeni rybarstva v rovnakom regione;
k) d’alSie technické opatrenia na zaklade odporacani orgdnov a pracovnych skupin CECAF.

1) opatrenia, ktoré¢ su v sulade s cie'mi dosiahnutia hospodarskeho a socialneho prinosu

a prinosu v oblasti zamestnanosti a prispievania k dostupnosti dodavok potravin.

13456/23 BB/su 6
PRILOHA I LIFE.2 LIMITE SK



PRILOHA II

Kazdoro¢na Specifikacia pozicie Unie, ktord sa ma zaujat’ na zasadnutiach Vyboru pre rybolov

v stredovychodnom Atlantiku

Pred kazdym zasadnutim CECAF sa v pripade, Ze tento organ je vyzvany prijat’ rozhodnutia, ktoré
mozu rozhodujicim spdsobom ovplyvnit’ obsah pravnej Gipravy prijatej Uniou, podniknii kroky
potrebné na to, aby sa v pozicii, ktora sa ma vyjadrit' v mene Unie, zohl'adnili najnoviie vedecké

a iné relevantné informécie predlozené¢ Komisii v stlade so zdsadami a smerovanim tUsilia

stanovenymi v prilohe I.

Na tento ucel a na zaklade danych informacii Komisia predlozi Rade alebo jej pripravnym organom
na diskusiu a schvalenie konkrétnych aspektov navrhovanej Specifikacie pozicie Unie pisomny
dokument, v ktorom uvedie informacie o navrhovanej Specifikacii pozicie Unie, a to v dostatocnom

predstihu pred kazdym zasadnutim CECAF.

Ak v priebehu zasadnutia CECAF, a to ani priamo na mieste, nemozno dosiahnut’ dohodu,
zalezitost' sa postipi Rade alebo jej pripravnym organom, aby sa v pozicii Unie zohl'adnili nové

prvky.
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